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Saver EVO User Instructions

INSTRUCOES DO USUARIO DO Saver EVO

O software Saver EVO permite a recuperacéo dos dados do evento da desfibrilacdo do samaritan
PAD e do cartdo de meméria do PDU. O Saver EVO também permite o gerenciamento dos dados de
eventos gravados no PC que poderdo ser impressos, importados e exportados para outros usuarios
do Saver e do Saver EVO.

O Saver EVO possui uma licenca de software que permite a instalacdo e o uso do software em um
Unico PC.

Faca o download pelo site

1.

Acesse http://heartsine.com/support/system-updates/ e clique no link "Download" em ‘Saver
EVO Software’.

Apos instalar o download, execute @ SaverEVO_setup.exe” para instalar o Saver EVO.
(Siga as instrucdes na tela.)

Leia o acordo de licenca do usuario. Vocé deve concordar com os termos dessa licenca para
instalar o software. Para aceitar os termos, clique no botédo “next” (préximo).

O Saver EVO sera instalado em um local pré-estabelecido, com uma configuragédo padréo.
Clique no botao “l agree” (Eu concordo) para aceitar os termos. As configuracdes padréo so
devem ser modificadas por um usudrio experiente.

Se o certificado do driver do dispositivo for solicitado, clique no botdo “Continue anyway”
(Continuar mesmo assim).

INSTRUCOES RAPIDAS

Para recuperar dados do evento da desfibrilacdo do samaritan PAD, da bateria do Data-Pak do DAE
samaritan e do cartdo de memoéria do PDU:

1.

2.

Conecte o dispositivo adequado ao PC.

Abra o software Saver EVO.

Clique nos botdes ou E
Clique no botéo IQ‘ para exibir uma lista de eventos salvos.

Selecione o evento salvo na lista.

Clique no botéo B para exibir o evento.

R

Clique no botéo le digite a informacé&o do paciente como solicitado, salvando-a no PC.

Caso seja solicitado, clique no botéo % para imprimir o evento gravado.
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USANDO o Saver EVO
Usando o Saver EVO através dos botdes intuitivos do software. Na figura, a tela inicial do
Saver EVO.

2>
e}; HeartSine

imeentor. inmovator, Lifesaver

samaritan PAD L.
Tela inicial do

Saver EVO

samaritan PDU

Manage Saved Events

Exit Saver EVO

@ samaritan PAD — Abre o menu de fungfes especificas do desfibrilador. Consulte a pagina 5
para obter mais detalhes.

PDU — Abre o menu de fun¢des especificas do PDU. Consulte a pagina 12 para obter mais
detalhes.

Manage saved events (Gerenciar eventos salvos) — Abre o0 menu para fung8es especificas
dos eventos salvos no PC.
Consulte a pagina 16 para obter mais detalhes.

—

Exit Saver (Sair do Saver) — Sai do software Saver EVO.

e

Change Saver EVO Settings (Modificar Configuracdes do Saver EVO) -- Modifica as op¢fes
de senha e idioma do Saver EVO. Também exibe as informac&es de revisdo do Saver EVO.

Obtenha mais detalhes do uso especifico dos menus acima nas proximas sec¢odes.
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USANDO O Saver EVO COM O samaritan PAD

Para usar o Saver EVO com o samaritan PAD é necessario usar o cabo de dados USB fornecido com
o desfibrilador ou com o software Saver EVO.

Para conectar o samaritan PAD a porta USB do PC, utilize o cabo de dados USB. Abra o software
Saver EVO.

Pressione o botdo Samaritan PAD @ para abrir a janela abaixo.

HeartSine

Imvantor, innovator, Lifesaver,

Change PAD Settings

Tela de acesso do
Saver EVO PAD

Welcome to Sawver EVO

PAD Data (Dados do Desfibrilador) — Clique neste botéo para recuperar os dados de eventos

do desfibrilador. Consulte a pagina 6 para obter mais detalhes.

I
. Change PAD Settings (Modificar Configuragfes do Desfibrilador) — Clique neste botéo para
executar testes de diagnéstico ou maodificar as configurag6es (volume, idioma ou hora) do
samaritan PAD. Consulte a pagina 8 para obter mais detalhes.

Back (Voltar) — Clique neste botédo para voltar para a tela inicial do Saver EVO.
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RECUPERANDO DADOS DE EVENTOS DO samaritan PAD
Para recuperar dados de eventos de desfibrilacdo do samaritan PAD, verifique se o samaritan PAD

esté conectado ao PC e clique no botdo PAD Data (Dados do Desfibrilador) . Esta acéo fara
uma pesquisa na memoria do
desfibrilador e exibira uma lista de todos os eventos gravados, como mostra a figura.

Flease select an event to download

Date Time Duration
28 Feb 2014 00:00:06
03 Mar 2014 14:38:57 0000:06
03 Mar 2014 14:3%:12 00:00:10

Tela PAD event log
list (Listagem do log
de eventos do
Desfibrilador) do
Saver EVO

H lo] AE
Save Al View Erase

Welcome to Saver EVO

Os eventos mostrados com texto em verde com um simbolo + s&o eventos que ja foram salvos no
PC.

Save All (Salvar Tudo) — Clique neste botdo para salvar no PC, em um Gnico arquivo, todos os
eventos listados no log de eventos do desfibrilador.

Atencao: os eventos salvos neste método ndo podem ser recuperados para visualizagdo nesta versao
do Saver EVO. Para recuperar eventos neste tipo de arquivo, entre em contato com o atendimento
ao cliente da HeartSine Technologies. Para salvar os eventos individualmente e recupera-los mais
tarde, consulte a funcao “Save” (Salvar) em EXIBINDO EVENTOS NO samaritan PAD, na pagina 7.

View (Exibir) — Clique neste botédo para exibir o evento selecionado.

— ” Erase (Apagar) — Clique neste botdo para apagar todos os eventos na lista de eventos do
desfibrilador. Consulte a pagina 8 para obter detalhes sobre apagamento de dados.

Back (Voltar) — Clique neste botado para voltar para a tela de acesso do desfibrilador do Saver

EVO.
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EXIBINDO EVENTOS NO samaritan PAD

Para exibir um evento, selecione-o na lista e clique no botao View (Exibir) .

Isso exibird o evento de desfibrilagdo com a linha do ECG e o log de evento em uma Unica janela
de exibicéo.

& & ©

Save Print Print Preview

03Mar 2014 14:39: 12 GMT Standard Time

(00 : 00 : 00.005) AED On

{00 : 00 : 00.005) ERROR - undefined
{00: 00 : 00.210) Adult Patient

(00 : 00 : 01, 160) Low Battery
{00:00:01.160) Low Battery

(00 : 00: 07.582) AED O

sos00s sa0 Janela PAD event view
(Exibicao de eventos do
Desfibrilador) do

00:00:15 00:00:20|

00:00:25 00:00:30] ¥

Agora vocé pode escolher salvar o evento exibido no PC clicando no botédo Save (Salvar) . Os
eventos salvos desta forma podem ser recuperados e exibidos no Saver EVO. Isso fornece opgoes
para inserir informacdes que permitam identificar o paciente na lista de eventos salvos no PC. Os
detalhes do paciente podem conter caracteres alfanuméricos e cada campo pode ser preenchido ou
deixado em branco, se necesséario.

Record Type:
Surname:
Forename: Janela PAD Patient details (Detalhes do
Paciente do Desfibrilador) do
D08 Saver EVO

Patient ID: |

Event Date and Time: | 03 Mar 2014 14:39: 12 GMT Standard Time |

|New Record Type | | Save | | Cancel

Atencdo: ap6s salvar os dados do evento de desfibri lacdo no PC, essas informagfes ndo
poderdo ser alteradas.



Saver EVO User Instructions

A janela de exibicao de eventos do Saver EVO também apresenta os seguintes botdes:

@ Print Event (Imprimir Evento) — Clique neste botdo para imprimir o evento atualmente exibido
na janela de exibicao.

_ﬁ Print Preview (Visualizacdo de Impresséo) — Clique neste botéo para visualizar na tela os
dados impressos.

' i Back (Voltar) — Clique neste botdo para voltar para a tela de listagem do log de eventos do
Desflbrllador do Saver EVO.

APAGANDO UMA MEMORIA NO samaritan PAD

-

\\o#*

Para apagar a memoria do samaritan PAD, clique no botao Erase (Apagar)

Como forma de seguranga, o Saver EVO solicitara sua senha antes de apagar a memoria. Quando a
senha correta for inserida, a memoria do samaritan PAD sera apagada. Para saber como alterar a
senha padrao, consulte ALTERANDO A SENHA E O IDIOMA NO Saver EVO, na pagina 18.

Cuidado: A HeartSine recomenda o download completo da meméria do Desfibrilador antes de apaga-
la. Essa informacéo deve ser armazenada para futuras consultas.

Quando os dados dos eventos forem recuperados do sa maritan PAD e salvos no PC, é
recomendado que eles sejam apagados da memériado D  esfibrilador. Isso permitira que a
memdéria completa esteja disponivel para gravacao de dados de novos eventos de
desfibrilacao.

ALTERANDO AS CONFIGURACOES DO samaritan PAD

'Y

O botao change PAD settings (Modificar Configura¢des do Desfibrilador) & permite que os
usuarios configurem alguns recursos do samaritan PAD, da seguinte maneira:

» Check/Set time (Verificar/Ajustar hora)
> Run diagnostic tests (Executar testes de diagnostico)

Além disso, os usuarios autorizados poderdo modificar as seguintes opg¢des:

» Volume (Volume)
» Language (Idioma)
» Metronome sound enable/disable (Ativar/desativar som do metrbnomo)

‘D

Clique no botdo Change PAD settings (Modificar Configuracdes do Desfibrilador) & para acessar
a tela a seguir (consulte a préxima pagina):
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HeartSine

inventor, Innovator, Lifesaver,

|| Check/Set PAD Time

B Run Diagnostic Tests Janela Change PAD Settings (Modificar
Configurag6es do Desfibrilador) do
Saver EVO

Edit PAD Configuration

Welcome to Saver EVO

g Check/Set time (Verificar/Ajustar hora) — Este botéo permite que os usuarios sincronizem a
hora do samaritan PAD com a hora do PC.

@ HeartSine
irventor, inngvator, Lifesaver,

Local Time

Time {(hh:mm:ss) ; W

Date : Mon 10-Mar-14 |

Janela Check/Set PAD Time (Verificar/Ajustar Hora do
Desfibrilador) do
Time (hh:mm:ss) : 17: [ Saver EVO

PAD Time

Clique no botdo Synchronise (Sincronizar) para ajustar a hora do samaritan PAD de acordo com a
hora do PC em que esta conectado.

Clique no botéo Close (Fechar) para voltar a janela Change PAD Settings (Modificar Configuracdes
do Desfibrilador) do Saver EVO.
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i’i Run Diagnostic Tests (Executar Testes de Diagnostico) — Este botdo permite que o usuario
execute alguns testes basicos para verificar o funcionamento do samaritan PAD. A lista de testes de
diagndstico disponiveis é acessada no menu suspenso da janela, que abre a partir desse botéo,
como na figura abaixo.

= :
P Select a test..,
@ HeartSine S
Inventr

tor, innovator, Lifesaver

Fads placement icon
Shock key icon
Stand dear icon

OnfOffkey operation Janela PAD Diagnostic tests
Capadioediarge 2 ) (Testes de Diagnéstico do
Desfibrilador) do

Saver EVO

Welcome to Saver EVO

EE Edit PAD Configuration (Editar Configuracdes do Desfibrilador) — Este botdo permite

visualizar o volume atual, o idioma e as definicdes do metrénomo do dispositivo PAD conectado, bem
como a verséo do software nele instalado. A janela PAD Configuration, apresentada abaixo, pode ser
usada para mudar o nivel de volume, a selecéo do idioma e ativar ou desativar o som do metrdnomo.
Essas alteracbes s6 podem ser confirmadas inserindo-se a senha, quando solicitada. Para saber
como alterar a senha padréo, consulte ALTERANDO A SENHA E O IDIOMA NO Saver EVO, na
pagina 18.

Janela Edit PAD Configuration (Editar Configuracdes do

= A _ on .
‘ Desfibrilador) do Saver EVO
HeartSine
irmiantor

rnendator, Lifesaver

Speaker Volume As opcdes de idioma séo acessadas por meio de um menu
suspenso (a escolha de idiomas pode ficar limitada aqueles
programados dentro do dispositivo e/ou pelo pais em que o
dispositivo foi adquirido).

(iLow  ()Med (®Hgh () Max

Language Selection {Digital)

UK English vl

Metronome Settings

(@ Enable () Disable

Software Version

4.0.4

10
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Se o idioma for alterado, verifique se a janela de confirmacao esta exibida, conforme aparece abaixo.
Se essa mensagem nao for exibida apés o término da programacao, entre em contato com seu
distribuidor HeartSine autorizado ou diretamente com a HeartSine.

Speech Prompts Successfully Changed.

Download the UK English PAD user manual from the Heartsine
Technologies Ltd website?

E verifiqgue se o idioma foi definido no PAD, ligando o dispositivo e ouvindo as primeiras mensagens.

« Paciente adulto/Paciente pediatrico
e Procurar assisténcia médica

Quando vocé tiver a certeza de que o idioma correto foi instalado em seu dispositivo, podera desliga-
lo.

11
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USANDO O Saver EVO COM O PDU

Para usar o Saver EVO com o cartdo de memoria do samaritan PDU, é necessario inserir o cartdo em
um leitor MMC/SD compativel, que seja conectado ou integrado ao PC no qual o Saver EVO estiver
sendo executado. Observe que pode levar alguns segundos, ou até mesmo mais de um minuto, para
que o sistema operacional do computador reconheca que o cartdo esta presente no leitor.

Clique no botéo do PDU. Isso abrira a janela de submenu abaixo.

2| PDU settings

Welcome to Saver EVO

Gl

PDU Data (Dados de PDU) — Clique neste botdo para recuperar os dados de eventos de um
cartdo de memoria do PDU. Consulte a pagina 13 para obter mais detalhes.

5

PDU Settings (Definicdes de PDU) — Clique neste botdo para exibir as definicdes de
configuragdo do samaritan PDU Data-Pak. Consulte a pagina 15 para obter mais detalhes.

Back (Voltar) — Clique neste bot&o para voltar para a tela inicial do Saver EVO.

12
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RECUPERAR DADOS DE EVENTOS DO CARTAO DE MEMORIA do PDU

Verifique se o cartdo de meméria do samaritan PDU esta inserido no leitor de cartdo SD/MMC e

cligue no botdo PDU Data (Dados de PDU) . Isso listara os eventos que estéo gravados no

Cartdo de Memobéria.

Please select an event to download

- Date Time Duratior *

W81 20Jul 2010 125225 00:00:03 E
2 290ul2010  12:58:18  00:00:08
01 Aug 2010 01:00:01  00:00:02 Tela PDU event log list
08 Aug 2010 01:00:01  00:00:02 (Listagem do log de
15 Aug 2010 01:00:01  00:00:02 eventos do PDU) do
22 Aug 20100 01:00:01 00:00:02 Saver EVO
29 Aug 2010 01:00:01  00:00:02 _

L1

Os eventos com o simbolo de reldgio ® sa0 testes automaticos do PDU que foram aprovados com
éxito.

Os eventos mostrados com texto em verde com um simbolo + s&o eventos que ja foram salvos no
PC.

Save All (Salvar Tudo) — Este botédo é desativado no modo PDU.

] @

View (Exibir) — Clique neste botdo para exibir o evento selecionado. Consulte a pagina 14
para obter mais
detalhes.

e

Erase (Apagar) — Este botéo é desativado no modo PDU.

Back (Voltar) — Clique neste botdo para voltar para a tela de acesso PDU do Saver EVO.

13
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EXIBINDO EVENTOS ARMAZENADOS EM UM PDU

Para exibir um evento, selecione-o na lista e clique no botao View (Exibir) .

Isso exibird o evento de desfibrilagdo com a linha do ECG e o log de evento em uma Unica janela de
exibi¢do:

= Intitiec = x
& &8 O
Save Print Print Preview Back
10 Mar 2014 11:35:02 GMT Standard Time
(00 : 00 : 00.199) AED On ~
(00 :00: 17.660) AED Off
005 SO0 Tela PDU event view
s (Exibicédo de evento
PDU)
do
.
-
D0:00:15 00:00:20)
< | |22 Toooze 00:00:25 00:00:30 ¥

ario agora pode escolher salvar o evento exibido no PC clicando no botdo Save (Salvar)

. Isso fornece opg¢Bes para inserir informacdes que permitam identificar o paciente. Os detalhes
do paciente podem conter caracteres alfanumeéricos e cada campo pode ser preenchido ou deixado
em branco, se necessario.

Record Type

Surname:

Forename: Tela PDU Patient details (Detalhes do paciente
PDU) do
D.O.E.: Saver EVO

Patient ID: |

Event Date and Time: | 10 Mar 2014 11:35:02 GMT Standard Time |

|New Record Type | | Save | | Cancel

Atencéao: ap0s salvar os dados do evento de desfibri lacdo no PC, essas informacfes néo
poderao ser alteradas.

14
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A janela de exibigdo de eventos do Saver EVO também apresenta os seguintes botfes:

&M

Print Event (Imprimir Evento) — Clique neste botdo para imprimir o evento atualmente exibido
na janela de exibicéo.

@ Print Preview (Visualizag&o de Impresséo) — Cliqgue neste botéo para visualizar na tela os
dados impressos.

Back (Voltar) — Clique neste bot&o para voltar para a tela de listagem do log de eventos do
desfibrilador do Saver EVO.

EXIBIR DEFINICOES DE PDU

i
Clique no botéo View Settings (Exibir Definicfes) ﬁ para acessar a seguinte tela de
Configuragcédo de PDU. Essa tela permite que o usudrio exiba a carga da bateria, o volume do alto-
falante, o idioma, as definicbes do metrbnomo, a taxa e a duracdo de RCP, a data de validade, a
versao do software e o nimero de série do dispositivo PDU. O usuario apenas pode visualizar essas
definicdes, sem fazer nelas qualquer alteracéo.

&

:

Battery Power

Battery Expired

Settings

Speaker Volume: Ma Janela View PDU Settings (Exibir Definicdes de PDU) do
Saver EVO

Language Setting: English
Metronome Setting: Enabled
CPR Rate: 100 BPM

CPR Duration: 125 Secs

Expiry Date: 17102019

Software Version: .14

Serial Mumber: 11PO000T324

15
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USANDO O Saver EVO COM OS EVENTOS SALVOS

O botao Manage saved events (Gerenciar eventos salvos) na tela principal do Saver EVO
permite que os usudrios analisem os dados de eventos que foram obtidos por download da bateria do
samaritan PAD, do Data-Pak do samaritan ou do Cartdo de Memoéria PDU e salvos no computador.
Cligue neste bot&o para abrir a seguinte janela:

Please select an event to open

Record Mame Patient|D  Date Patient Mame

Welcome to Saver EVO

Para abrir o0 evento salvo e exibir os dados do ECG e o log de eventos, selecione um evento na lista e

cligue em View (Exibir) .

Exportar e Importar

O Saver EVO possui funcfes que permitem aos usuarios enviar ou receber dados de eventos de
desfibrilagcao de outras pessoas que possuem o software Saver EVO. Para enviar ou receber copias
de eventos salvos, use as fungBes Exportar e Importar do Saver EVO.

Para Exportar eventos.
1. Natela Manage Saved events (Gerenciar Eventos Salvos), selecione o evento ou um nimero

de eventos que vocé deseja exportar e clique no botao .

2. O PC socilitara um local no computador no qual vocé deseja salvar o arquivo exportado e
também permitira nomear este arquivo.
3. Clique no botdo Save (Salvar) para salvar o arquivo no local escolhido.

E possivel anexar este arquivo a um e-mail usando um software de e-mail comum e enviar o arquivo
exportado para outro usudrio que possua o software Saver EVO.

16
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Os dados de eventos do Saver EVO s6 podem ser exibi  dos por outro usuério do Saver EVO. A
versdo anterior do software Saver ndo importard e e  xibira os dados do Saver EVO com
sucesso

Para Importar eventos
Para importar eventos e exibi-los no PC, é necessario que o arquivo que foi enviado por outro usuario
do Saver ou Saver EVO esteja salvo em um local no seu PC.

£

1. Natela Gerenciar Eventos Salvos do Saver EVO, clique no botéo
2. Navegue até o local onde o arquivo foi salvo e clique em abrir.
3. Os registros serédo adicionados a lista de arquivos do Saver EVO no seu computador.

Eles podem ser exibidos selecionando o evento na lista e clicando no botao View (Exibir).

O Saver EVO importara corretamente e exibird os dad  os de eventos que foram exportados da
versdo anterior do software chamada Saver.

Para excluir os eventos salvos

Os eventos salvos podem ser apagados da memoéria do computador pelo Saver EVO. Os eventos sédo
apagados individualmente. Basta selecionar o evento a ser apagado (varios eventos podem ser
selecionados), destacando-o.

Depois de confirmar que apenas 0s eventos que vocé gostaria de apagar foram selecionados, clique

no &-\E

~ - - .. e
botédo Erase (Apagar) — . Como forma de seguranca, o Saver EVO solicitara sua senha antes de
apagar a memoria. Quando a senha correta for inserida, a meméria dos eventos selecionados sera
apagada do computador.

Cuidado: Verifique se apenas os eventos que vocé deseja apagar foram selecionados antes de

apaga-los. Uma vez apagados da memdria dos computadores, os eventos ndo poderao ser gerados
novamente e todas as informagdes seréo perdidas.

17
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ALTERANDO A SENHA E O IDIOMA NO Saver EVO

O Saver EVO possui algumas fungées que s6 podem ser alteradas ou concluidas mediante uma
senha. Isso permite aos administradores do software restringir o acesso a certa funcdes apenas a
usuarios autorizados. O Saver EVO é produzido com a senha definida por padrdo como “senha”.

Para alterar essa senha, é necessario fazer o seguinte:

@ HeartSine

Imaantor. innavator, Lifesaver

samaritan PAD

samaritan PDU

Manage Saved Events

Exit Sawer EVO

[
Na tela principal do Saver EVO, clique no pequeno bot&o s . A janela a seguir sera aberta.

Current Password

Hea rtSIne Enter current password: I:I
Inventor. Innovator, Lifesaver.

Sawver EVO

MNew Password

S—

Copyright, Heartsine Technologies Confirm new password:

Saver EVO : Rev 1.3.0

Far support please contact:

Language Selection
support@heartsine. com
Flease Select Language: English

H013-007-007-11

Check for Automatic Updates
®) Enable Disable

ok || cancel

18
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Insira a senha atual e clique em “Confirmar”. Isso permitira que vocé digite e confirme sua nova
senha.

Clique em “Aplicar” para concluir a alteracdo. Uma confirmacéo de que a senha foi alterada com
sucesso sera exibida. Cliqgue em OK e depois novamente em “OK” na janela Alterar Senha para sair
desta funcéo.

Observe que a reinstalacédo do Saver EVO redefinird a senha para o padréo do software. Contudo,
essa acao ndo removera nenhum dado de evento que foi salvo anteriormente.

Language selection (Selecao de idioma)
Para selecionar o idioma do software Saver EVO, selecione o idioma na lista suspensa e clique em

“Apply" (Aplicar).

Current Password
. Romanian
Hea rtSI ne Enter current password: :ebrew

ussian
Brazilian
Icelandic
Saver EVO Portuguese
Mew Password g:;\i:ﬁlan
Finnish
Korean
Slovenian
Copyright, Heartsine Technalogies Confirm new password: |Hungarian
Chinese Simplified
Chinese Traditional
For support please contact: Indonesian
Thai
Czech
Arabic

Flease Select Language: | English

H013-007-007-11

Check for Automatic Updates
(@ Enable () Disable

Inventor. Innovator, Lifesaver.

Saver EVO : Rev 1.3.0
Enter niew password:

Language Selection
support@heartsine.com

| OK | | Cancel |

Ao clicar em “Apply" (Aplicar), a seguinte tela sera exibida. O Saver EVO tera que ser reiniciado para
gue as alteracbes de idioma entrem em vigor.

2
@ HeartSine

Irventorn. innovator. Lilesaver

Saver EVQ will have to be restarted for language changes to take effect.
Would you like to dose Saver EVO now?

[ [ M |

Verificacdo de Atualizacdes Automaticas

Se a caixa Ativar estiver selecionada, toda vez que o Saver EVO for iniciado, o aparelho tentara se
conectar com o site da Heartsine para verificar se ha versdes mais recentes do Saver EVO. Se uma
atualizacao estiver disponivel, vocé sera avisado pela seguinte janela quando o Saver EVO for
inicializado.

@ HeartSine

Imventor, Innovator, Lifesaver

A more recent version of SaverEVO is now available.
Do you want to be directed to the HeartSine Technologies Ltd Software download page?

Check for Automatic Updates

Escolha Sim ou N&o caso deseje ou ndo fazer download de uma verséo mais nova do Saver EVO.
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